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Aht und swaengigfes Kapitel.

Neun und vaniia Sonnette von Stes
pban de Ia ‘Boetie: an Madame de
Grammont, Comteffe de Suife.

mabnmr, tch Tege Shaen Nidts von dem Meis
nigen davs theils, weil idy Midys babe , dag nidys
bereits Jhnen gehore; theils, weil idh Nides dar-
unter finde, dag Jbrer witrdig fen, ~ Aber ich finde
¢s meinem Wunfhe gemdf:, daf die folgenden
Berfe, fiberall, wo man foldhe antrifft, Shren
Habmen am der Stirne tragen médren; reéqen
oer EChre, die e$ denfelben bringen mug, unnter
et ©duse der erbabnen Corifanda DAndoing
in der Welt ju erfdyeinen. Diefe Juncigung fhien
miv, Jbnen ju gebiihren, weil Franfreid) wenige
Damen aufjuweifen hat, welde ridhtiger fiber die
Didtfunft ureheilen, und fich ibrer mit foldjer
Wirtung ju bedienen wiffen; wud ferner, weil id
feine fenne, die ihr fo viet Qeben und Seele 3u
geben verfiiinde , als Sie, durd) die didnen wud
reichen Accorde, womit, unter einer Million an-
verer Sdidnbeiten, die Natur Sie befchenfe bat.
Diefe BVerfe, Gudbdige Srau, verdicnen, dag Sie
folde giitig aufnehmen ; denn Sie werden mif mir
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pariiber einverffanden feyn, daf nody Eeine ausd
Gasconien gefonunen find, oie mebr Erfindung ,
mehr {dhone Wendungen bHatfen, und von einer
eidern Cinbildungsfraft seugten. Aud) bitte idy
Sie, Gnddige Frou, dariber nidt ungnddig ju
werden , da Sie nur den Uberreff von demjenis
gen erbalfen, was ith bereits vorldngft unter dem
tahmen des Heven de Foir, Jhres edlen Vers
wandfen, Habe drucken lafien. Denn, wirflich!
diefe bier haben, idh weid nidyt wie viel, mehy
Seben und Fewer: weil er fie i einem Alter der
Bliihendften Sugend madte, ald ex von der reinen
Glut einer edlen Leidenfdhaft, evodimi wurde, die
ih Shnen, Madame , einft gang leife ing Obr ane
perfrauen werde, Die 1brigen madte er ju einer
Qeit, da er damif umging, fid zu verehelidhen,
firr feine BVraut , und da ex berveits, idh weif nide
was fiir eine Kdlte des lieben Cheftandes fublte.
Und idh bin einer von denen , welde dafir halten,
die Didtfun(t exfdeine nie mit lieblidhern Sefidht,
ald da, wo fie in aller Frepheit fpielen und tan-
veln Fann,
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Nt und gwangigftes Kapitel, 33

@ie Dier fﬁ[gcnﬁen neunt unb  gtvangia @jbnnette hat
man in verfdicdbenen Yudgaben audgelafen. T gre_ﬁebé
¢8, baf i eben bdas getban haben mirbe, Cin melnem,
Hed ﬁbcrfcgcrﬁ, Alger madt man feine Uiberfepung in
Berfen mebr , mwenn nan nidt fein ganged Leben ber Didyez
unft bat meiben Eonnen) wenn f nidye geglaubt batte , ¢8
fen meine Pflicye, bey diefer Selegenbeit einen jungen Treund
bey ber Hand fu nebmen und fhn dem Publicum vm:guﬁci:
fen, fo, wie ungefdhr Pontaigne feinen Freund Boetius 3
pen grofien Abftand dex Jahre audgenommen , weldyer fber
vfersig Detedge, und aud) mit dem Unterfdhied, baf Boetfud
feine Qelendbabn geendigt Datte, und mefn junger Freund
nody mit ber BVorbereltung auf bie Seinige befdafiige’ (ff,
Nufer der Geredtigfeit, die miv verbiethet, von frember
Arbeit aud nur bie Wermuthung gu ervegen, fic fep bie
DMeinige, Dabe idy audy anbeve, tvfe id) wmefne, gute
Grfinbe , diefen Uiberfeser der Sonnette bed Boetiud , biee

gu nennen, und, fo viel an wmiv (egt, bem eblen Lefer
su empfeblen. Sy bin, obne daf id) barouf vermwiefen u

tworben beblivfe, fbergeugt, Daf tvgber mein Tabme cine

Tontatgne. 1I, Bb. @




34 Montaigne Crftes Dudy,

folde Empfeblung twidtig maden, nod) daf mein Urtheil
uber Zalente, entfdeidend fevyn fonne: fonff rlvde i
mefnen Yfahmen gerne gu dben Seinigen fefien.  Dody Halfe
i audy die Fennung meined Mabmensd felbfi bey diefer
Ungelegenbeit far 0berflifig, well id), Dey nide geldug-
neter Worlicbe zu bfefom jungen Wanne, midy auf bdasd
unpartenifdhe  Jeugnif feiner Lelrer , der Herren Pro-
fefforen in Jena, bevufen davf, mit der Juverfidt su ibrer
Menfdenfreundfdaft , daf fie foldes jedbem , der Wabrheit
und ihrver Einfidyt gemdf, von ibm ablegen tverben, bev
foldyes eingugichen feine, guten Wrefaden Daben midyte, Alfo
fage ich bier blog von ihm : €& iff eln junger Mann, Nabmens
. L. Hederid, ver Sobn eines Plarvers im Weimari=
fdyen , ber gegentoartig in Jena [fudive, und jest (1792)
adtsebn ober neungebn Jabre alt iff. Eraverlor feinen Va-
ter frdlh, und gerieth dbadburd), und andere Unfille, in gar
nidyt vortheilbafte GSlidsumftdnde. Die Batur aber fdien
bicfen Tadtheil audgleiden zu tollen, inbem fie ihn mie
etnem febr fabigen Kopfe begabte. Die babe (H, um nme
€in Zalent von {bm angufibren, mebr Leldhtigfeit bey ei-
nemt Plenfden angetroffen, i fremde Spraden, lebenhe
ober fobie, eigen zu madien. Daf aber nidt allein Se-
padenifmerf fein Fady fey, fondern baf aud) fein Seiff mif
©peculationen fidy gu befdaftigen grofe Fabigteiten bHabe,
bavon meine i), werde ein Huffak, ber fih in bem 6l
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geteinen Magagin fir fritifhe und populdre Phi-
lofophie, berausgegeben vom Dr. Kogmann, zfen
Bandes 2tes Stink, S, 61. u, f, befinbef , zu einer
Probe binreichen. DHier find bdie Sonnette, obne die ge=
vingfte toeitere Ynmerfung bnrﬁberl, um feinen Kenner ober

Richebenner , in feinem Lrtbeile vorgupreifen,

31
»




36 - Montaighe Crftes Buch.
Sonnets.

Ij L

Le refie de mes ans, ma voix et mes escrits,

ardon , amour , pardon , o Seigneur je te voue

Mes langlots , mes fouspirs, mes larmes et mes cris
Rien, rien tenir d’auscun que de toy, je n’advoue,
Helas! comment de moy ma fortune fe joue !

De toy n’a pas long-temps , amour, je me fuis ris.

J'ay failly, je le voy , je me rends, je [uis pris.
J'ay trop gardé mon coeur, or je le deladvoue,

Si jay pour le garder retardé ta victoire,

Ne l'en traitte plus mal, plus grande en eft ta gloire.

Et [ du premier coup tu ne m’as abbatu,
Penfe qu'un bon vainquenr et nay pour efire grand,
Son nouveau prifonnier, quand un coup il fe rend,

I1 prife et 'aymeé mieux, s’il a bien combattu,

1L

C’eft amour, c’eli amour, c'eft luy feul, jele fens :
Mais le plus vif amour, la poifon la plus forte,
A qui oncq pauvre coeur ayt ouverte la porte.

Ce cruel n’a pas mis un de fes traicts pergants,

Mais arc, traicts et carquois, et luy tout dans mes [ens.
Encore un mois n’a pas, que ma franchife eff morte.
Que ce venin mortel dans mes veines je porte ;

Et des-ja j'ay perdu. et le coeur et le Seus.
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Ayt und gwangigftes Kapttel. . 37
Sonnetfe bon Boetius,

30

@enabc, @nabde ! bier, o Sultan Amor, weihe
X dir der Tage Neff, Dir meinen Kiel und Sang 3
Fhran” und Sefdludy’ und Klog” und all ded DHergens

; Prang !

Dir, und nur Div leift’ i die Lebndpflide er’ger Treue.

Go trift midy endlidy dbod) desd lofen Sdidfald Reibe ?
Seh fpottet’, Umor , Dein, nody ifi'é nidt lang.

Fdy feble’, tdy fe’8 , ergeb midy, Dier ! nimm Sett’ unbd
Strang!

Bu lang wabre” idy mein Herg; jeht bab® {d) Letb und NReuve.
Gein Commendant exfdmert’ () Div ded Siegd Lorbeere.
Dod) rade minder Didy, fo mehr baff Du def Ehre,

1Ind tenn defn erffer Sturm nidit gleidh midy dbers
modt 3
Denf, baf ded Siegerd Hevg, dasd gvdfire Thaten helben,
Sefangne , die fidy gleidy beym crften Streldy exgeben,
Wevadytend , um fo mehr den liebe, der tgpfer fodf.

2.

Die Licbe , die Liebe , fie ift's, td fubt’ es, fie allein,
Die veg'fte lebendfte, der nfe efn Gift geglidien,

Dad n efn armed Hevg fe fitf Hinabgefdlidhen !

Nidhe einen Plell verfdof dber arge Sott dber Pein.

Er gang inie Preil und Heln nhmme meine Sinnen eln.
Nody feinen DViond iff Rub und Frenbeit bingemwiden ,
Hat bdiefed Sterbeqift die Venen miv dburdhfivicdhen,

Und fhon iF Sinn und DHerg, 1d felbfF binnfdhe mebr mein,
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34 Montaigne Erites Bud,

Et quoy? fi o’eft amour 4 meflure croilloit,

Qui en fi grand tourment dedans moy [e congoit ?
O croiftz [ tu peut croifire, et amande en eroiflant,

Tu te nourris de pleurs, des pleurs je te prometz,

Et pour te refrefchir, des fouspirs pour jamais.

Mais que le plus grand mal [oit au moins en naillant |

ITI,

C’eft faict, mon coeur, quittons la Tiberté,
Dequoi meshui ferviroit 1a deffence,
Que d’agrandir et la peine et I'offence ?
Plus ne hiis fort, ainfy que j’ay efé.
La raifon fuff un temps de mon cofié,
Or revoltée elle veut que je penle
Qu’il fault fervir, et, prendre en récompenle
Qu’oncq d’un tel noeud nul ne fuft arrefté.
S'il e fault rendre, alors il ef [ailon,
Quand on n’a plus devers loy la railon,
Je voy qu’amour, fans que je le delerve,
Sans auscun droist, fe vient [aifir de moy :
Et voy qu’encore il faut & ce grand roy,

Quand il a tort, que la railon luy [lerve.

IV.

C’eftoit alors, quand les chaleurs pallees,
Le lale automne aux cuves va foulant,
Le raifin gras deffoubz ‘le pied coulant,

Que mes douleurs furent encommencées.




IR O T e foa- g~
Bt -0 D ey o e A, e (i | 22 '_1.'.' i |

Acht und gtvangigftes Kapitel, 39

1ind diefer Umor, toie? ev widife bann fo fore,
WWie biefer Wunden Schmery,, der fo mein Derg durdy=
Dokt ?

So twadfe, wenn du fannff, dod) wadfend bef're bid.
Dy ndbeft von ThHrdnen did 3 wobl ! fie verfpred) idy div,
Und gu erfrifhen bidy, div Geufger file und fir.

Der grOBLe Shmevg nur €1D” in feinem Anfang fich !

o L

&2 Iff vorbey, mein Herg, laf fabren Frepbelt Hin!
AWas Hilf ¢& dir, nod [dnger tviderfiveiten,
AR dir noch arbren Drang und Sturmlauf gu bereiten
X bin nidht mebr fo ffarf ald i) getefen bin.
Einff war BVernunft nody meine Schukgoreinn.
Seht toird midy, iy foll , fo toill fie midy bebeuten,
©oll dienen, und, baf fold ein Banbd. feft Jeiten
Cupido nidt gerwebt, mir’s adten gum Sewinn,
Sur Uibergabe , muf man einmabl, ifid dann Jeit,
SWenn die Vernunft nidht mebr mit und in Wiberfiveit.
Xy feh, Cupidbo nimme, obfdyon idh’8 nidht verdbiene,
Nimme obne Fuag und Redyt Befis von meinem Id).
Nody feb (d) die Wernunft dbagu, fret jener fidy,
Dabin gebradt, daf fie dem grofen Kaifer blene.

Die bange Jeir der Sdwile war vergangen,
MWenn nun der fhmup’ge Herbft in Kufen Felfernd fiede,
Und unter feinem Fuf der Sraube Saft gergede,

U meined Bufend Web {fidh angefangen.
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Le pailan bat fes gerbes amallées ,
Et aux caveaux [es bounillants muits roulant .
Et des fruitiers fon automne croulant,
Se vange lors des peines advencées,
Seroit-ce point un prelage donné
Que mon elpoir et des-ja moillonné?
Non certes, non, Mais pour certain je penfle,
Jauray, i bien a deviner j’entends,
51 Pon peut rien pronoRiquer du temps,

Quelque grand fruict de ma longue efperance,

V.,

JYay veu fes yeux percants, j'ay veu [a face claire;
(Nul jamais fans fon dam ne regarde les dieux)
Froid , fans coeur me lailla lon oeil victorieux ,

Tout eftourdy du coup de fa forte lumiere,

Comme un lurpris de nuit aux champs quand il esclaire
Efionné, [e pallif G la fleche des cieux
Sifflant luy palle contre, et luy ferre les yeux;

il tremble , et veoit, tranfi, Jupiter en colere,

Dy moy, Madame, au vray, dy moy, [i tes yeux vertz,
Ne [ont pas ceux qu’on dit que ’amour tient couveriz ?
Tu les avois, je eroy, la fois que je t'ay veue;

Au moins il me fouvient, qu’il me fuft lors advis
Qu’amour tout 4 un coup, quand premier je te vis,

Desbanda deflus moy , et fon arc, et f[a vue.
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bt und swanzigftes Kopitel, 43

Wenn Drefder nur Herab den Savberifeegen langen ,
Braufenbe Elmer man in toeite Keller brebt,
Kaum unfer feinem Herbit der Bievnbaum aufredt fFebt,
Dann radit ber Landbmann wobl ben Sdroclf verbrannter
_ 2Wangen.
Bebeutete bief nidt viellelidht,
Dafi meine Doffnung fdon der Sidhel gugebleicht ?
Tein, fider, nein! Pody glaub’” id traun! gu fagens
Wenn meine Kunft su abnden nidye betelge,
LWenn Cypripod Ealenber miv nidy (lge,
Mein langed Doffen wird nod feine Ernte fragen.

Xdy fab’s, ibr treffend Aug’, 1D fab fle im Sefidite
Boll Gidtterglanges. LWer fab Sbtter unverfebhre?
Bleidy, obne Herg lief midy ihv Blid , der fiegreid) Febrf,
ilnd f{droindbelnd midy der Serabl von ibvem Sonnenlidye.
MWie von der Nadyt exhafdht, twenn gifdend fn die Fidye
Der Lifte fdnellfter Weeil entgegenleuchtend fabrt,
Der Wandbrer den gerfdhnictnen Bld- verfebre,
Und blaf guriidebebt vor Jevfend Jorngeridite.
O Du, Dein Jugendblid, die Hand auf’'s Herg gelegs,
Fre nicht der Blik, nie ibn Cupibo nicderfdlagt?
Setwif , er war’s, ald idh guerft Didy angeblides.
Sum minbfien fillt mir ein, ¢8 ddudte mid,
. A8 ob tn etnem Nu, faum fab idh Didy,
Der Goft auf midy den Blif und Bogen [odge:
briidet.




42 Montaigne Crftes Dudy.
V1.

Ce dict maint un de moy,, de quoy [e plaint.il tant,
Perdant fes anls meilleurs en chole L legiere ?
Qu’a-il tant & orier, i encore il elpere ?

Et s’il n’elpere rien, pourquoy n’efi-il content?

QOuand j’efiois libre et faih j"en dilois bien autant.
Mais certes celuy la n’a la raifon entiere,

Ains a le coeur gafié de quelque rigueur fiere,
S’il [e plaint de ma plainte , et mon mal il n’entend.
Amour tout A un coup de cent douleurs me point,

Et puis 'on m’advertit que je ne crie point.

Si vain je mne [uis pas que mon mal jagrandille
A force de parler: s'on m’en peut exempter,
Je quitte les fonnetz , je quitte le chanter.

Qui me deffend le deuil, celuy-la me guerille !

VII.

Ouant & chanter ton los, par [ois je m’adventure,
Sans ofer ton grand nom dans mes vers exprimrer,
Sondant le moins profond de cette large mer,

Je tremble de m’y perdre, et aux rives m’alleure.

Je crains en loiiant mal, que je te face injure.
Mais le peuple’ efionné d’oiiir tant t'eflimer.
Ardent de te cognoifire, ellaie a te nommer ;

Et cherchant ton lainct nom ainfly & Yadventare ;

Esbloui n’attaint pas a veoir chole ficlaire,
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Uyt und goangigftes Kapifels 43

6'

So mander fpridt ¢ mwarum dod) flagt er 0 ?
Wn eine Kleinigfeit ded Lebend FKlor ju’ fefen!
PWasd hat er denn gu fdreven, Fann Hoffnung ihn ergdhen?
1Ind Hofft er nidhtd , warum iff er nidyt froh?
I fagte, ba. id frep nod) mwar und jung, aud fo.
Dod) roabrlidy ! diefer bat febr Unvedit, fo su fdhrwdsen,
Und fern, wurmt ibn mein Wurm, mein Uibel vedyf
tu fchaken ,
Hat er ¢in -ﬁers, toraud bad Mitgefibl entflob !
Seit Umors Hand mid fdlug mif taufenbfoder Vein,
©eit dbem foll {dy, fagt man, nide relter fdhreyen.
fe foll’ ih audy ded Hergend fdywere Beulen
Bergeofern  durd) Sefdhioas ? LWer davon frey mid
fpriche ,
Stradd (afi I8 Lautenfpiel, firads laf idé Klinaaedidt.
Ler mir ben Klagacfang verbeut, der mag mid) beilen!

Wenn fe mein NRetmr o8 wagt, Dein Lob der Welf qu Finbden,
Jern baf mein fdhhdiern Lied dben grofien Nabinen nennt ,
Sudtd delnen fladhften Grundb, Meer, bdad fein Enode

fennt ,

1nd DAt am Ufer fih, tn biv nidt binguidminden !

Du modteft, lobt’ i fdledht, dich leidyt entrwlivdigt finden,
Dasd Volf indbef, Didh fo verebre su febn, geblendt,
Dad Tid) gu fennen, Tid) su nennen brennt,

Denft, wie dle HeHIE beift, durd) Ratben zu ergrinden.
LWeeblendet ficht ¢8 nicht, was beller als ber Liorgen.
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5

Et ne te trouve point ce grolsier populaire,
Qui n’ayant qu’'un moyen, ne voit pas celuy-la :

C’eft que s’il peut trier, la comparailon faicte

59&09 N .I

[

Des parfaictes 'du monde, une la plus parfaicte,

Lors, s'il a voix, qu'il crie hardiment : Ia voyla!

VIIL

Quand viendra ce jour-la, que ton nom au vrai palle

h
F L)

g

T R

i_

Par France , dans mes vers? combien et quantesfoy
S5’en emprelle mon coeur, s’en demangent mes doits ?
Souvent dans mes elcrits de [oy mesme il prend place.
Malgre moy je t'elcris , malgre moi je t'efface.
Quand Afirée viendroit et la foy et le droit,
Alors joyeux ton nom an monde fe rendroit,
Ores c'eflt a ce temps, que RFacher il te face ,
C'eft & ce temps maling une grande vergoigne
Donc, Madame, tandis tu {eras ma Dourdouigne
Toutesfois laille-moy, laille-moy ton nom mettre.
Aye pitié du temps, [i au jour je te mets;
Si le temps [e cognoit, lors je te le promets,

Lors il lera doré, s’il le doit jamais eftre,

IX.

O entre tes beautés , que ta conftance .eft belle!
C'eft ce cocur allenré, ce courage conftant,
C’elt parmy tes vertus, ce que l'on prile tant:

Aulsi qu’efi-il plus beau, qu’une amitié fidelle ?

Or ne charge donc rien de ta foeur infidelle,




5 s LS Y AT SN N g 0 )

- o . e R
o = an, Uikl S i & (e ) ek PR, B W) . gnaF :

Hcht und jwanzigftes  Kapitel, 45

Dem ungefchliffnen Blid bleibft emwig Du verborgen.
Ein Mittel tfi, nur ¢ind; dad eine flebt e nie.

ABird ¢é bad Lollfommne gum Wolfounmenen abbiven,

1lind btag LVolfommenite ded Wollfommunen fummiren,
Ked rur’ e8 alsbann, fann ed rvufen: bad It Sie!

S

Wenn fliegt auf meinem Reim durd) Sallfend Revieren
Deln Nabme bodh ? LWie er qus metner Bruftfid) drdngt,
Go vielund oft, und fidh dburd) meine Finger swange!

Dft ftebt er da von felbff auf dem Papiere.

Eo fdyrefd’ iy ungern, masd id ungern dbann rablere.
Wenn je, Afirda, bidy dle Welt suviid empfdingt,
Dann tird’ ein frober Sdild (br Nabme audgebangt.

Seht noebige tbn bie Beit, daf er fid MO verliere.

Defi 1, unfel’'ge Seit, bef ift dbein Fubm nide fein,
Dod) bu geltebreffe Dourbogne bleibeft mein.

Lafi, Iag ¢d8 body gefdebn, menn bid. bie Teber

nenmnef.
Did) vlibre bicfe Jelt, fFell idh didh fehr and Lid.
Sibes eine golbne Beit, dann glaub mit Juverfidt ,
©Sie wird die goldne fepn, fobald ffe fidh erfennet.

9.

Un deiner Sdone ivfe Iff being Sreu fo {dhdn!
@u baft der Tugenden fo ofels dod) obne Schranfen
©Gdant man dief treue Hery, fo feff, fo obne Wanken,
Sann treue Kreunbfdaft aud) die Sddnbeit mehr erbhdbhn ?
Beforen Iaf alfo! fey deine Sdhroefter fdhon!
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De Velore ta [oeur: elle va s’elcartant
Tousjours flotant mal feure en fon coeur inconfiant.
Voy-tu comme & lenr gre les vents (e joiient d’elle ?
Et ne te repens point pour droict de ton aisnage
D’avoir desja choili la confiance en partage.
k B
B B 2

Mesme race peorta l'amitie louveraine

Des bons jumeaux, desquels 'un a 'autre delpart
j ; 1

. . ] v e .

Du ciel et de I'enfer 1a moitié de la part,

Et amour diffamé de la trop belle Heleine.

X,

Je voy bien, ma Dourdouigne, encere humble tu vas :
De te monfirer Galconne en ¥rance, tu as honte.
Si du ruiflean de forgue, on fait ores grand conte,

Si a-t'il bien efié quelquefois aulsi bas,

Vois-tu le petit Loir comme il hafie le pas?
Comme des-ja parmy les plus grands il [e compte
Comme il marche [oudain d’une courfe plus prompte

Tout & cofté du Mince, et il ne s’en plaint pas ?

Un feul Olivier d’Arne enté an bord de Loire,

Le faict courir plus brave et luy donne fa gloire.
Laille , laille - moy faire, Et un jour ma Dour-

douigne ,
Si je devine bien , on te cognoifira mieux :
Et Garonne et le Rhone, et ces autres grands dienx

¥n auront quelque envie, et polsible vergoigne.
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Ut und 3wangigftes Kapitel. 47

Neid’ ihren Ecid;rﬁnﬁ nidyt ! Sieh nuy unfids fie (Hroanfen
Sn ibrem Unbeftand , und mit fidy felber sanfen!
Der Winde Spfel, cin Blate, gedrebt in (uft’'gen Hohn

Und Halte, daf du die Beftandigleit erroabls,

Al Redyt der Erfigebure, die Wabl nidyt fur verfehl?
Aus einem Stamm entfprof die Freundfdaft jener

roeene,

Do eind balh im Dlvmp ded andern Leben [ebt,

Hnd balb im Sdattenveid), verfdhlungen und vertvebt s
Und bie verrufene fu reizende Delene.

10.

Mein Llebdien dimtegt fidh nod in feine Mlebrigteir.
,,&oll bie Gafconierinn fidy fchamroth Franfreid) geigen 2/
Benn Wolfer von den Ruell Blandufia’é nidt [Diveigen,
Wuch flefn und unbefannt wav ev toohl efne Beif.
Der Fleinen Rigurid, fieh mas oy Fllgel leibe!
Heifie fie nidyt, Fueftinn {don, dfe anbern fid) verneigen?
Gieh, o twie foniglid) ind Meer binab fie ffeigen,
Dem Pinciud gur Seit’ ! und 0 iff ed fein Leid.
€in Lorbeevgoeig vom Wen verpflanit an ihr Seffad,
Madye flibner ibren Lauf, verberelidt ibren Pfad,

O laf midy, laf mid) nur, und dann foll ¢8 gefdehen,
Paf man Dourbogne, Did) , mein Licbdyen , beffer fennt,
Dann follen ¢4 von Neid, ofeleidit von Sdam ent:

brennt ,
Rbon” und Saronn” und ol dip qrofen Sotfer feben.
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XL

Toy qui oys mes fouspirs, ne me fois rigoureux,
Si mes larmes 4 part toutes miennes je verle,

Si mon amour ne fuit en [a douleur diverle

Du Florentin tranfi les regrets langoureux,
Ny de Catulle aulsy , le folafire amoureux,
Qui le coeur de fa dame en chatouillant luy perce,
Ny le fcavant amour du migregeois Properce:
Ils n’ayment pas pour moy, je n’aime pas pouy
eux
Qui pourra [ur aufiruy les douleurs limiter ,
Celuy pourra d’aufiruy les plaintes imiter:
Chafcun f[ent fon tourment, et [cait ce qu’il en
dure. :
Chalcun parla d’amour ainfi qu’il I'entendit.
Je dis ce que mon coeur, c€ que mon mal me
dict ,

Que celuy ayme peuw, qui ayme a la melure.

XII;

Quoy ? qu’efi-ce? 6 vens, 6 nues , 6 I'orage!
A point nommé , quand d’elle m’approchant
Les bois, les monts , les bailles vois tranchant
Sur moy d’aguefi vous poulfez vofire rage,

Ores mon coeur s embrale davantage,

' Hebh¢,
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W

11,

Der du midy feufzen borft, didy ire’ o8 nidit, bitt i,
PBebalt' i meine vt ju tveinen und gu fdergen;
Fhut meine Liebe nidt in ihren manden @d)lﬂgf,ggﬂ,

Dem Tloventiner gleidh , binfferbend , aufer fidh :

Nod) aud) Katullen aleidh verliebt und gepbyrlich,

— @ fipelt und durdibobrt gugleidy ber PMadchen
Hergen —

Nody’ gleid) tbm, der gelebre und nidytern liebt, Pro:
pergem.

Gy liebe nidyt fiir fie, fie leben nidht flr mid.

Kann man’s, und {dranfet man fein Leid auf anbre cin,

Sdy lafi e8 fbnen gern, ben anbern nadgufdrey’n.
€in jeder fennt fein Webh, und weif, wad thn be:

feiiber 3
1ind fpridé von Liebe fo, tvie er’s empfindt, und fafit.
Was mivr mein Herg, mein Sdhmery nidye eingibt, 1
Bombaff,
Und ber lieh¢ wenig nuy , ber nur nad) Jollen [ebef,

124

MWad twollt Hr? wic? o Sauf, o Brauf, o Wesrer-
flammen,
Die Stunde {dlagt. Bu ibe will id) fo eben gebn.
Und bordh! im Doblmweg brifi’s, durdreiffer’s Lalb
und Hobn.
Werftedet (thvgt auf mid all’ eure Wuth gufammen.
Sor ftivgt umfonft, {br Fonnt nur mebr mein Hers ent:
flammens

Montaigne 11, Bbd, - D




§0 Wiontaigne Grlted Buch,

Allez , allez faire peur au marchant
Qui dans la mer les threfors va cherchant:
Ce n’elt ainly qu’on m’abbat le courage,
Quand j'oy les vénts, leur témpelie, €t leurs cris ,
De leur malicé eén mon coeur je me ris.
Me penlent-ils pour cela faire rendre ?
Falle le ciel du pire, et I'air aully =

Je veux, je veux, et le declaire ainly

9’1l fauft mourir, mourir comme Leandre:
X111,

Vous qui aymer encore hé feavez ,
Ores m’oyant parler de mon Leandre,
Ou jamais non; vous y devez apprendre ;

Sy rién de bon dans le coeut vous avez.

Il oza bien branlant fes bras lavez ,
Armé d’amour , contre l'ean fe deffendre :
Qui pour tribut la fille voulut prendre ,

Ayant le frere et le mouton [auvez.

Un [loir vaincu par les flots rigourenx
Voyant des-ja, ce vaillant amoureux,

Que I'eau maifirelle 4 fon plaifir le tourne:
Parlant aux flots, leur jecta cétte voix:

Pardonnes-moy maintenant que j’y veois,

Et gardez-moy la mort quand je retourne.
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Acht und ymanyijftes Napitl, {1

Geht, gebt! dem Koufmann lafit, ber SHAs® und
Gold gu fpdbn,
Das Dieer burdifreuget, ibin laft eure Shreden i"cbn.
Su fdreden glaubt thr midy, wie Kinder Wrnmen ?
Larme ZWinbsbrut, flamme SerwdlE, bricht Weteor(Turn
berein,
Ha ! tbred citelin Sornd, idh ladhe fein!
Bergebend benfen fie, td) foll midy drein ergeben.
Der Himmel falle ein, dle Luft entzliinbe fich!
I will, idy will, und fo erfldr’ i midy,
Reanders Tod , fann i nidt (Snger (ebém.

Sor , dte ihr nod nidyt redt gu lichen wift,

Konnt the midy unbelebrt eud) das éfgdblen HArert,
Was mein Leander that, fo fann eud) nidys Lelehren

Db fe in éurer Bruft nody efwas Guted iff.

Sebe ihn gefdyictelt, mie féin Yrm bHle Wogen mife!
Dod) mit der Liebe Webr wagt ev der Fluth su webren,
Sum Lobne Hofft er mit bem Madden betmgufehren,

Daf er b8 Sdaafé und Bruders Retter ifk.

Einft, Abends, ald ibn fdon dié Wogen {bermodit ,
Deve (ber {hn, inbef fein Delbenbufen fodit,
Der Stuvm mite widey Luft (On wdlst im Peere;
Er fleht’s, ved’t mif der Wog® und vuft dieh lehts
Wort :
Berfdone midy nur jekt bié bHin an jenem Orf,
Und fpare mfe den Sob, biB baf fd mieberfebre!

Dz
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£2 Montaighe Crftes Bud).
X1V.

O coeur leger, 6 courage mal feur,
Penfles-tu plus que [ouffrir je te puille ¥
O honté creuze, 0 couverte malice,

Traitre beauté, venimeule douceur,

Tu eftois donc toujours loeur de ta [oeur?
Et moy trop fimple il falloit que j'en fille
L’eflay fur moy? et que tard j’entendille

Ton parler double et tes chants de challeur?
Depuis le jour que j’ay prins a t'aymer,
Jeulle vaincu les vagues de la mer.

Qu’eft-ce meshui que je pourrois attendre?
Comment de toy puurmis-j’eﬁrc content ?
Qui apprendra ton coeur d'elire confiant,

Puis que le mien ne le luy peut apprendye 7

Ce n’eft pas moy que I'on abufle ainly ,
Qu’a quelque enfant [es rules on employe .
Qui n’a nul gouft! qui n’entend rien qu’il oye:
Je [gay aymer, je [cay hair aully,
Contente toy de m’avoir jusqu’icy
Fermé les yeux, il eft temps que 'y voye:
Et que meshuy , las et honteux je loye

D’avoir mal mis mon temps et mon [oucy.
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14,

2 Derg von Rolbe ! o Wanfelindtbiakeit !
O Huld, o NReige , dle, um gu vergiften , riibren!
D Sdhlangenfreundlidfeit! o Herg, dad Ottern fhbren!
Iy, denfft du wobdl, ererlige didy fo weie?
Konnt {dh vergeflen , baf thr Deyde Schrveffern feyd !
Und idy Einfaltiger! an miv muft {h’8 probiven?
An mir? und den Betrug evft jebet, nidyt eher fpdren!
Ridye deinen Lodgefang und Doppelzlingigfeit !
Bad bleibt miv nody, das idy erwarten fann
©eit jener Jeft, ald i gu licben didy begann,
Der Jeit, o {d dem Dieer und feinen LWellen
pochte ?
2Wie fann dh, fage mir, fann idh midy delner freun?
LWer iff, ter lebre bein Hery, qetreu su feon,
Wenn didy's dad Dieinige gu lebren nidhe vermodhte ?

£

Jd bin o8 nidhe! bin nidf, dein Ball su feyn, Her
Ptann!

Mur Kinder gingle man an folden Striden,

®ie, wad man fagt, bagu finn-und gefdymadlod niden !
Denf, baf (dh lieben, denf, daf id aud) baffen fann!
Lang gnug vecblendedeft bu midy, div gniige dran.

D Edande, (dnger nod) die Yugen guzudriicen !

Seit {1t es, voll von Scham und mdd in mid gu bliden,
Daf i it fo viel Jeit und Sorge nidyts gerwann.
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Oferois - tu m’ayant ainfy traicté
Parler 4 moy jamais de fermete ?

Tu prens plaiir 2 ma douleur efiresme ;

Tu me deffends de fentir mon tourment
¥t [ veux bien gque je meure en t’aymant,

Si je ne [ens comment veux-tu que jayme?

XVI.

O Pay-je dict? Helas ! 'ay-je longé ?

Ou fi pour vray j’ay dict blafpheme telle'?

S'a fauce langue, il faulk que I’honneur d’elle
De moy, par moy, dellus moy foit vengé.
Mon coeur chez toy, 6 ma dame eli logé:

La donne-luy quelque géene nouvelle:

Fais luy [louffrit quelque peine cruelle :
¥ais , fais-luy tout, hors luy donner congé.

Or leras-tu (g le [cay) trop humaine,

El ne pourras 1011glacmeqt voir ma peine

Mais un tel faict, fauff-il qu’il fe pardonne %
A tout le moins haut je me desdiray

Pe mes [onnetz, et me desmentiray :

Four ces deux faux, cinq cent vrais je t'en donne.
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Und ragen toollteff bu’s,, unb reben bod),
Gtadybem bu fo miv mit gefpielt, von Syreue nod ?
Sterb” 1y vor Sdhmergen bin, dasd fikele bdiv bdig
Cinne,
Und du verbeut miv nod , gu fliblen meine YPein,
QUilft, mit dbem Leben foll bie Licbe midy entgrvenn,
Wenn i) nidf fiblen darf, wie wilff dbu, dof i
mfnne ?

106,

o baer’ {d) e gefagt? fo DAL i) ¢8 gedachi?

o ift e8 wabr, daf id) fle ad! geldfiere bdtte ?
Woblauf, die MRadye dann, ble ibre Ehre rette,
Werd” an miv felbft, von mir, burd) mid) volbradt?
Dein Herg i ja bey Dir, Geliebte, Tag und Nadt.

DBeleg” 8 benn mit einer neuen Kette !
Serrabr’ ed , bebn’ ¢8 auf dbem Marterbrette !
Zbu, thu ibm aled , nur — tbu ¢8 nidt n bie gfﬂﬁt!
Dody wirff Du lange mid) in meiner Pein
Ju febn, das weif (dh, viel su menfdlicdh fenm.

Pod) ift nidt diefe Tbhat gu grofi, fle su vergeiben ?
Aum minbffen fag’ i midh von jenen Stangen (o8,
Lerlaugne fie, und will flir gmween blof

Die [ogen, Div finfoundere wahre melben,




56 Montaigne CSrftes Dudy.

XVIL

Sy ma raifon en moy s’eft peu remettre,
Sy recouvrer alftheure je me puis.
Sy j'ay du [ens, [y plus homme je [uis,
Je t'eu mercie, 6 bienheureule lettre.
Qui m’euft (helas) qui m’euft [ceu recognoifira
Lors qu'enragé vaincu de mes ennuys,
En blalphemant ma dame je pourluis?
De loing , honteux, je te vis lors paroifire.
O [lainct papier , alors je me revins,
Et devers toy devortement je vins.
Je te donrois un autel pour ce faict,
Qu’on vift les traicts de cette main divine,
Mais de les voir aucun homme n’efi digne,

Ny moy aully, s’elle ne m’en euft faict,
XVIII.,

Veftois preft d’encourir pour jamais blasme.
De cholere elchauffe mon courage brusloit,
Ma fole voix aun gré de ma fureur branloit,

Je delpitois les dieux , et encore ma dame:

Lors qu’elle de loing jette un brevet dans ma flamme,
Je le [entis [oudain il me rhabilloit ,

Qu’aully-tot devant luy ma furenr s’en alloit,

24 & :
Qu’il me rendoit , vainqueur , en [a plale mon ame.




")I'c[)t und gwangigfed Kavitel. §7
17,

Hat dle BVernunft nun wieder Plak . genommen ,
Kind' (dy mid) mwicder, bin id) mieder mein,
Th6C id midy wieder , bin ein Plenfd) von new'n,
Sichenedenter Brief, das fannff dbu mir su frommen.
Wer barte midy miv felbfF gegeigt, ald id entflommen
Bon Wuth — mid) dridte fo bed Sramed Centnere
ffein —
Midy body exfredte, fie gu [dftern, fhr su drdun?
Da fab i (damroth didy, o Brief, von ferne Fommen.
@a ging {dy in midy felbjF, gebeiligted Papipr!
1Ind demuthdvoll fam id) entgegen biv.
Tl bas, wasd du gethan, ebibre div ein Ultar.
Bon diefer Gotterband , o febe man die Suge!
Dody iff feln Dienidy, der fle_gu feben tige,
Uudy {h nidht, wenn i nid¢ durd) fie def ivdig
war.

Tar tmmer wdy’ id) febt ein Spoft ein Ungeheuer,
BVon Gvimm entloderte meln Muth in lichtem Brand.
Die uny’, ein Donnerfell in Sorned Hand,
Sie fprad) ben Sottern Hobn, Dobn der, die miv fo theuer,
" Dawarf fle ein Brevet von rwelten fn mein Feuer ,
Und ploslidy fablce (D, daf tdh mid mwidberfand s
Dafi vor ibm firadd bed [orned Rafen {dhroand ,
Die Seele wicdeyfebrt’ an bad entrifine Steuer,




. o n e e T YT o AT R S R

58 Montaigne Erftes Budp.

Lintre vous, qui de moy , ces merveilles oyez,

Que me dictes vous d’elle ? et je vous prie voyez

-~

'o'f}-’ﬁ'ag.f

S’ainly comme je fais, adorer je la dois?

-
.t

Quels miracles en moy, penlez-vous , qu’elle fales

P

De lon oeil tout puillant, ou d’un ray de fa face,

Puis quien moy firent tant les traces de [es doigts %

XIX.

Je tremblois devant elle, et attendois, franly,
Pour venger mon forfaict quelque jufte fentence ,
A moy-mesme confent du poids de mon offence,

Lors quelle me dict, va, je te prens i mercy.

Que mon loz deformais par tout [oit esclaircy :
Employe la tes ans: et fans plus , meshuy penfe
D’enrichir de mon nom par tes vers nofire France ,

Courte devers ta faute, et paye moy ainly.

Sus , donc ma plume, il faull , pour joiiicr de ma
peine
Courir par [a grandeur d’une ‘plus large veine,
Mais regarde a fon oeil, qu’il ne nous aban.
donne.
Sans fes yeux nos efprits [e mourroyent languillants,
ils nous donnent le coenr, ils nous dennent le fens.

Pour fe payer de moy, il fanfk quelle me donne.
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$Ind nun bdie ibr von bdiefen LRumbern Hovt ,

LWas fagt ibr mir von {br? Spredt, eud) befdmdre
Mein Pund , muf id) fie fo vevehren, ald idh thu?

ZBte benft hr, mad an mir fir LWunberdinge

€in Ulmadyeladheln , was ein Augenfivadl vollbringe ,
DReidye fdyon alein ein Jug von fhrem Finger gu?

10,

Erwartend , gitteend fland i vor ihr, aufier mir.
2Bird fie gemdf dbem fhrevenden Werbredyen
Dem Giindber jest fein Endedurthetl foreden?
Da fagte fie: geb , id) vergeibe dir.
Diein Lob verfindbigen follt bu dort, ba und bier
Dein Lebelang! Sollt mid) mit meinen Vrapunen vdden !
Dein Franfreld) feegne er in beinen Liederbddyen !
o biife detne Scdhuld , fo gable mir dafir!
Auf dann, mein Ktel! i muf ber Strafe gleid) ge-
niefien,
Bu ibrer Svofe muf die Uber voller fliefien.
od), fag’ idy, lafi nide ab ihr Uuge zu bewadyen!?
Denn obn’ {br Auge fHvbt WMuth, Leben, alled hHin.
Jor Uuge glbt und Herg , gibt und Sefidl und
Sinn.
Ste muf ung i, um fay Dejable 4o madjen,




60 Montaigne Crites Budh.
XX,

O vous , mandits fonnetz, vous qui printes Paundace
De toucher & ma dame: 6 malings et pervers ,
Des Mulles le reproche, et honte de mes vers :

Si je vous feis jamais, s’il faufi que je me face

Ce tort de confeller vous tenir de ma race,

Lors pour vous, les runillfeaux ne furent pas ouverts
D’Apollon le doré, des Mulles aux yeux verts ;

Mais vous recent naillants Tifiphone en leur place.

5i j'ay oncq quelque part a la polterité ,
Je veux que Pun et 'aufire en foit desherité.

Et i au feu vengeur des or je ne vous donne,
C'eft pour vous dillamer : vivez chetifs , vivez,
Vivez aux yeux de tous, de tout honneur privez ;

Car c’eft pour vous punir, qu’ores je vous par-

donne.

XXI1.

N'ayez plus, mes amys , n’ayez plus cette envie
S s s e
Que je celle d’aymer: laillez moy obftiné,
Vivre et mourir ainfy, puis qu’il e ordonné,
Mon amour c’eft le fil, au quel“fe tient ma vie,
Ainly , me dict la fee, ainly en Oeagrie

Elle feit Meleagre & I'amour deftiné,

Et alluma [a Touche & Pheure qu’il fult né,

Kt diet, toy et ce feu, tenez vous compaignie.
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20,

&) bie the eudy erfredht , verworfene Sonnette,
Su taften Liebden an. Web tber cud und Ad!
Der Mufen Fludy, und meiner Reime Sdymady !
Sy batte eudy ergeugt ? Muf idy’'s geftebn? Jdy hHaree
Cuch Rabenfinber, eud qué Melpomenensd Betfe ?
@o mwar fir eud) bes goldnen Phibus Bady
LBergifter und fein Duelly die PMufe war nidt tady!
Siftpbone vielmebr bar eudy an threr Statee,
Wenn e thr andern mir Unfterblidfelt errverbt,
©bo fevd ibr zwey hiemit verfiofen und enterbs !
Und twenn id) eudy fogleich nidht mic demn Feuer
[obne,
So '8, um cud su {dmdibhn. Ledt niedrig, elend!
i gebt ,
£ebt aller LOelt ein Hobn , gebrandbmarfe unbd gefdymabe !
Nur eudy gu frafen if'8, daf fd eudy fdone.

21,

Nidye leben, mebr foll idh? O Greunde, drdngt
Nide euren Freund ! Lafit mid) nady meinen Etgenfinne
©o leben, ftexben! Made, dag Clotho anderd fpinne !
2{eb” ift dber Taben nur, moran mein Leben hdngt,
©o fagte mic"bie Fee. 1nb fo empfingt
_Der Gobn Althaa’s dort ben Ruf zur Minne.
Gie gindet an ben Brand, mit feined Haudd Beginne ,
©pridyt: ende mit dem Brand , wie er mét dir anflngt !
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Elle le dict ainfly, et la fin ordonnée
Suyvit apres le fil de cette defiinée.

La [ouche (ce dict I'on) au feu fuft confommée,
Et des lors ( grand miracle ) en un mesme moment
On void tout & un coup, du milerable amant

La vVie et le tifon s’en aller en fumée;
XXII.

Quand tés yetix conquerants efionné je regarde ,
I’y veoy dedans & clair tout mon elpoir eleript,
J’y veois dedans amour luy - mesme qui me rit,
Et m’y monfire mignard le bon heur (111;il me garde.
Mais quand de te parler par fois je me hazarde ,
C’eft lors que man elpoir deffeiché fe tarit,
Et d’advouer jamais ton oeil, qui me nourrit ;
D’un feal mot de faveur, cruelle, tu n'as garde.
Sy tes yeux font pour moy, or voy cé que je dy, i
Ce lont ceux-la; fans plus a qui je me rendis.
Mon Dien ; qu’elle querelle en toy mesme fe
drelle ,
Sy ta bouthe et tes yéux fé venlént desmentir !
Mieux vaut, mén doux tourment , miéux vaut les
departir
Et que je prenne au mort de tes yeux la pro ‘

melle,
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Adjt und ywanyigtes Kapitel. 63

o fagte fie, und bed Erfolgs Rerlauf
@rade’ ibrem Sprud) ded Sdyifald FPiefdir auf,
€en Brand, erzablet man, ‘vergebreten ble Flamn:
men.
Und — o der MWunbertbat, in gleidhem Hugenblit!
©ab man n einem Nu, o trauriged Sefdyidt!
LBerlofden (irads ibn und den Brand sufarminen:

31 defnem Giegeraug’, roenn fidy mein Auge fpfegelr,
Seb” {dh mit goldoner Serift all melne Hoffaung bdrifn ;
€’ Wmorn brinn, bder mfr; ein Ladeld um  feln

RKinn,

it fifiee arelidifelt mein ganged GL0d entfiegelt,

ZBenn dann erwedter NMuth die Lippen mir entriegelt,

Bertrodriend welft alddbann all meine Hoffnung bin,

LBeil, Stadfame; ben BlE, in dbem i wel’ unb
bin,

Uuch nide e¢in Wort ber Sunf qus beinein Pund verfie:
gelf.

Doy teift dbu, mas idy thu ¢ Midh balt {h, find
Miv deine Augen bold, an fie defdmind.
Sott ! warum mifen fie fidy Dbey div feIbfF ver-

flagen
Die Yugen und der Mund ? Warum verlaugnen fidh ?

Du, meine fife Pein; su trennen fie rath’ {(dh.
Dann balte i beom Wore , was deme Auger
fagen.




64 Montaigne Ceftes Dud).
XXIII.

Ce [ont tes yeux tranchants qui me font le courdge,
Je veoy [aulter dedans la gaye liberté,
ft mon petit archer 1i meine a [on cofié
Et petit archer, qui meine
La belle gaﬂlur(li['u et le plailir volage.
Mais apres, la rigueur de ton trifte langage
Me monfire dans ton coeur la hére honnelteie
M fire d t eur la fiére honnelteic
Tt ndamné je veoy la dure chaltete ,
Et condamné je veoy 'l
La gravement alsife et la vertu [1111'.';1_159:
Ainly mon temps divers par ces vagues [e 'pzlﬂ'{? r
res [on oeil m’appelle, or fa bouche me challe.
Ores | 1 m’appelle, fa boucl hall
elas , en c’eft efirif , combien ay j'endure!
Helas , ‘el efirif, b , ] !
Et puis quion penle avoir d’amour quelque allen-
rance,
Sans celle nuict et jour 2 m’alleurer je penle
S 1| t et ] (I je penle,

Ny encore de mon mal, ne puis elire alleure.

XXI1V,

Or., dis-je bien . mon elperance eff morte.
] 2
Or eli-ce faict de mon aile et mon bien.
Mon mal eft clair: maintenant je veoy bien,

?

Jay elpoulé la douleur que je porte.

——

'il
|
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Ut und ywanzigfies Kapitel, 6¢

®fe Sonne beined Aup’s , Muth ibt fle mefnem Hergen.
Drinn feb {dy Delrerfeit und Unbefangenbpeit,
Diein fleiner Bogen{dis, am v bie DMuntevkele,
GSift aud davinn, unb ftherser mit den Sehergen.
Dody bald fann mir cin Wort den fdyonen Dimmel (i
geny,
Sefgt mir in delner Bruft dle ffolze Ehrfambeit;
Die Keufdhelr, bdle verbamme, die Tugend, bdie by-
braut,
Sift ungugdnglidh da bey ernflen Klofferfersen.
So Dhebt fidy jese mein Herg, mwenn ed jept finft und
jagr.
Seht vuft br Yuge den, den jest ibr Vrund verjagat.
Uy biefen Davten Kampf, wie lang” mug id (6
fragen !
Und denft man_ benn, man bat LBerfiderung ,
So nag’ i Tag und Nadyt an Bergewiferung,
Und fann ovon meingm Webh dodhy  nidhes gerviffeé
fagen,

Tun ifF'8 gerolf. Iy feb bie lehte Hoffnung fehelten,
Hin ift mein Glad. Hin ift sufricbner Nuth,
Gcbrodien iff dber Stab. Iy febe nur ju gue,
Laf id nides bun, ald wmid an metnein Summer
thefben.

Wontaigne LI Bt 55
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66 Montaighe Seftes Dudy.

Tout me court [us, rien ne me reconforle,
Tout m’abandonne et d’elle je n’ay rien.
Si non tousjours quelque nouveau fouftien

Qui rend ma peine et ma douleur plus forte,
Ce que j’attends, c’elt un jour d’obtenir
Quelques foufpirs des gents de I’adveunir:

Quelqu’un dira dellus moy par pitié;
Sa dame et hiy nasquirent defiinez’,
Egalement de mourir obfiinez ,

L'un er rigueur et laulire en amitie,

XXV. |

Jay tant velca chetif, en ma Iangieur ,

Qu'or jay ven rompre et [uis encore en vie,
Mon elperance avant mes yeux ravie;

Contre I'elcueil de fa fiére rigueur,

Que m’a [ervy de tant d’ans la longueur?
Elle n'efi pas de ma peine allouvie: |
Elle s’en rid, et n’a point d’aulire envie

Que de tenir mon mal en [a viguéur.

Dondues j’auray , mal’heureux en aymant
Tuusjours un coeur, Lou’sj-:)urs nouveau tourmeiri,
Je me [ens bien que j’en [uis hors d’haleine ,

Preft a lailler la vie [oubs le faix :

Qu’y feroit-on finon ce que je fais? _ :

Yiqué du mal, je m’obfiine, en ma peine,
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Micy feindbet alled an, und alled will mid meiden;
Niches ccoftet midh-  Inbefi audy fie fir midy nidhtsd tl‘}uf..
Nur dann und wann ¢in BldE zu Linderung meinee
Slut.
Sudy der fadyt meinen Sdmerg und fhiivet neine Letben.
IBaé mid nody wwifiet, ift, daf in dev Wftervelt,
Bon Viandem mein Sefdhid gewlfi mand) Ach! exhalt:
NAusrufen wird er dbann voll Simpatbie :
@r, und bi¢ ev gelight, von dem Gefdyid bienicben
Ru gleidem Eigenfinn befiimmt , verfdieden
%n purer Strenge ev, an purer Freundfdaft fles

Rt lang Hab’ ih gelebt in Seufgern uhd in 3dbven ;

Dafi id) — und {berlebe biefe Qeft —

Deér Hoffnung (éhten Fefd von meinen Augen twelt
BVerfdlagen firanden feb an ibrer Strenge Sdyeeren.
Tas Hilft ¢8 , bafi fo lang all’ biefe Leiden wdbren ?

Gie iff nod nicht gefateigt durd) mein 2eib,

Ete ladt fm Dergen bef, tnd ift bereit
T Wunden meiner Bruft nody hnmerfore gu ndbren

Sp werd” idy ftetd dann unglidfelig fevn ?

Sn fimmer neuem Harm, (o fmmer neuer Pein ?

Enefiafeet FAOU td wid in theffier Hevgendfaminer.

Sy bin ber fdyweren Laft gu unterliegen nab.

Wad {dh thu, thdeet ibr wohl anberd ba?

Bom Schmery gevelst vexfiod” i mid In meinan
Jammner.

€ 2




68 . Montaigne Erites Dudh,
XXVL

Puis qu’ainly [ont me dures deftinées ,

J'en [aouleray , [y je puis mon [oucy,

Sy j'ay du mal, elle le veut aully,
J'accompliray mes peinés ordonnées.
Nymphes des bois, qui avez, effonnées

De mes douleurs, je croy quelque mercy

Qu’en penlez-vous ? puis-je durer ainly,
Sy a mes maux trefves ne lont données

Or [y quelqu’une & m’elcouter s’encline .,

Oyez pour Dieu, ce qu'ores je devine,

Le jour efi prés que mes forces ja vaines

Ne pourront plus fournir & mon tourment,

C'elt mon elpoir [y je meurs en aymant,

A donc, je croy, failliray-je & mes peines.

XXVIIL.

Lors que lalle efi de me lalfer ma peine,
Amour d’un bien mon mal refrelchillant ,
Flate au coeur mort ma playe languillant,

Nourrit mon mal , et luy faict prendre haleine,
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26.

il mid) bad Sdidfal bann mit folden Wunben (didget ,
€o will iy faeeigen, fann id, mein Leid,
Hab’ id) audy Schmergs fie '8, die fo gebeut.
Bollenben will {dy dasd, mwasd fle mir auferleget,
D ibr Droaden, die fo groficd Leid Gerweget,
Sbr babt mit wiv gewif, by babe DiicleiSenbete.
D benfet fbr , bafi ¢8 mein Herg , wird felne Belf
®ed Etilleftands gegeben, [dnger trdget?
Wenn miv mein Herg den Weg su. eurem Db ges

babnt,

Dove Bey den Gdetern , bovt, mad meinem Geific
fdymant,

| Die Stundbe tomme.  IJh fGbC fn mir dic Kraft vers
| fiegen,

Unbd, jebe Nabrung feble fir melnen Havm,
Dief eine fedffet midy, idy flerbe liehervarm,
So merd” iy bann den Schimers dodh endlid unfer
lfegen.

]
~3

Dann einmabl wieder Farft mid) Umor , twenn beflomnmen
Dtein Herg im Tode bride, midh su ermuben mate
Der Sdymerg ff. Und bag thut ber mwunden Bruft fo

glate !

| Dody) ndhre's metn Weh, und (A6r8 qu feifdem Wehens

fommens ?




ho Montaighe Sweptes Dudy,

Lors je congoy quelque efperance vaine;
Mais aully toft ce dur tyran, s'il [ent
Que mon elpoir fe renforce en croillant,
Pour 'efiouffer, cent tourments il m’ameine,
Encore tous frez: lors je me vais blasmant.
D’avoir efté rebelle & mon tourment.
Vive le mal, & Dieux, qui me devore ,
Vive a fon gré mon tourment rigoureux.
O bien-heureux , et bien.heureux encore

Qui lans relalche ¢ff tousjours mal'heureux,

XXVIL,

5§ contre amour je n’sy aufira deffence
Je m’en plaindray ; mes vers le maudiront,
Et aprés moy les roches rediront

Le tort qu’jl faict 4 ma dure conftance.

Puis que de luy j’¢nduye cette offence,
Au moins tout haut, mes rhytmes le diront,
Et nos neveus, alors qu'ils mé liront ,

¥n Voutrageant, m’en feront la vengeance.
Ayant perdu tont I'ayle que j’avois,

Ce [era peu que de perdre ma voix,
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Cobald von Hoffnung nur eln Flnfden  aufgeglommen,
£age dber Syrann, meeft ev, daf mebr nodh ald efn
Blate
Dee Hoffumg dlvrer Bmeig gefrichen hat,
Sle gu erfiiden, fivadd nod) raufend Henfer fommen,
Und dbann, dann bin {d) felber miv for gram,
Laf gegen melnen Sdmerg {d) nod) die Waffen nabn.
Der Sdymery, ibr Godtter, o! ber mid) versebrr, foff
l¢ben !
Er (ebe, mfe er will, ber grengenlofe Sdmery!
D bdrevinabl, drenmabl glidlidy it ein Hers,
Das Unglik fieed beflrng, und obne nadysugeben.

Kann td denn Ymorn niditd , fonft nided entgegenfal:
\ fen
€o tlag’ idy, unb mefn Refm fludt feiner Toyranney,
Unt drenfady mieberballt’s die Felfenednficdlen.
Mein probefefted Herg fo graufam gu gerfpalien!
It ev ed, der nidit rubt, alfo mit mir g fhalten,
So fag’ e8 toenfgffend mein Reim fo laut und frey,
©af cinft die €nfel nod, borf man mein Klagge:
fdhrey ,
Cidy feiner Sdmdbung ,' die mid rdden fann, enthol:
fen.
Dab’ idy verloren Druth und Rube fdon,
&in fleined (1’8, *verlier’ i audy den Son.
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72 ‘Wontargne Cefted’ Dudy.

S’on [cait I'aigreur de mon trifie foucy,
Et fult celuy qui m’a faict cette playe,
Il en aura, pour fi dure coeur qu’il aye,

Quelque pitié ; mais non pas de mercy.

XXIX.

Ja reluifoit 1a benoifte journée
Que la nature au monde te devoit,
Quand des threfors qu’elle te relervoit
Sa grande clef te fult abandonnée,
Tu prins la grace a toy [leule ordonnée,
Tu pillas tant de beautez qu’elle avoit:
Tant qu’elle, fiére, alors qu’elle te veoit
En efi par fois elle mesme eftonnée.
.Ta main de prendre enfin [e contenta :
Mais la nature encor te prelenta,
" Pour t'enrichir cette terre ou nous fommes,
Tu n’en prins rien: mais en toy tu t’en ris,
Te lentant bien en avoir aflez pris

Pour efire icy royne du coeur des hommes. :
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Acht und gmwangigftes Kapitel, 73

Man mweif die Laft von meinen berben Leiden,
Und war’ e ber, der mir die LWunden fdlug,
Geif er fonnfe — und fein Herg iff bart genug —

€y fonnte nidyt mnbin, ein menfy mit gu l(efden.

L]
ol

Da an bem Pol Herauf ber fdhone Morgen ritdee,
Wo Sdyulbnerinn Yratur der Welt Didy dargebradyt,
Und su ben Schdben all, womit fie Did) bedadye,
Den grofien Sl Div in Deine " Hande dridte,
Da nabmff Du ibn, nur Dic befitmint,  Fbr Falbern
fdhmiickte
 Did quds Du plinderteft all ihrer Reige Madhe,
Daf felber ble Narur, da fle Did) feht betradit’s,
Dein Jauberreis verblendet” und entiiidre,
Dody endlidy gniigete, gu nebmen , Deiner Hand,
Al die Matur nody diefed Erdenland
Dir qum SGefdenfe bot , dad wir betvobnen,
Du {dlugft ¢8 aud. Dody bey Div ladyet Du.
Du flblteft, mwas Du batteft , vefchte qu,
i feber DMenfdhenbeuft ald Konfginn zu (Hronen,
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